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Paketinnehall

ﬂ MiniFinder Pico
© Magnetisk laddkabel

© vaggladdare

Hantering

@ Ladda fore forsta anvéandning
Ladda enheten i minst 4 timmar innan du anvander den for férsta géngen

© under laddning
Den réda LED-lampan blinkar under laddning
N&r enheten ar fulladdad lyser den réda LED-lampan med ett fast sken

© Ladda enheten
Fast den magnetiska laddningskabeln pd laddningskontakterna pd enheten

o Starta enheten
Hall in strdmknappen i 1 sekund for att starta enheten

e Stang av enheten
HAll in b&de SOS-knappen och strémknappen i 2 sekunder for att stinga av enheten

Hogtalare

Stréomknapp

Réstmeddelande

SOS-knapp

Laddkontakter

Mikrofon
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Forklaring av LED-lampor

GRON LED:

‘ 1sek . 1sek . 1sek . Blinkar &terupprepande = Ringer

. 3 sek . Blinkar en géing = Soker efter mobilnét

. . 3 sek . . Blinkar tvé gdnger = Ansluten till mobilnat
ROD LED:

[ 3 sek [ ) Blinkar ldngsamt = Laddning pagér
] Fast sken = Fulladdad

BLA LED:
[ ) 3 sek [ ) Blinkar I&ngsamt = Séker efter GPS-signal
(X | 3 sek (Y ) Blinkar tvé génger = GPS-signal mottagen

000 ::<0000 Blinkar fyra génger = Ansluten till WiFi

Forklaring av rostmeddelanden

@ Ditt mobila trygghetsiarm laddas
Din MiniFinder Pico ér ansluten till en stromkalla och laddas.

© Batteriet érlagt, ladda batteriet
Batterinivén pé din MiniFinder Pico dr I&g och du bér ladda den. Meddelandet upprepas tre gdinger.

O Ditt larm har aktiverats tryck pa SOS knappen for att avbryta larmet
SOS-larmet har aktiverats. Tryck p& MiniFinder-knappen fér att avbryta larmet innan det bérjar ringa.
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0 Fallarmet har aktiverats, tryck pa SOS knappen for att avbryta larmet
Fallarmet har aktiverats pd& din MiniFinder Pico. Tryck pé& MiniFinder-knappen fér att avbryta larmet.

@ Ringer kontakt nummer X

Enheten ringer nu upp de auktoriserade telefonnummer som du har stéllt in i appen.
Den gdr vidare till nésta nummer om det aktuella inte svarar.

Kom igang - Ladda ner MiniFinder Live

For att bérja anvénda din MiniFinder Pico behoéver du férst ladda ner MiniFinder Live-appen.
Om du laser denna guide pd din mobil kan du helt enkelt trycka pd ikonerna fér Google Play eller

App Store for att g& direkt till nedladdningssidan. Alternativt kan du éppna App Store eller
Google Play manuellt och séka efter "MiniFinder Live” for att installera appen.

GETITON # Download on the
b Google Play ' App Store

Introduktion till MiniFinder Live

Valkommen till MiniFinder Live — ett system utformat fér att erbjuda realtidspositionering,
smarta larm och vardefulla insikter som stérker personlig sékerhet och sjélvstandighet.
Tillsammmans med MiniFinder Pico far du tillgéng till intelligenta larmsystem, notifikationer
och anvéndbara verktyg som stédjer din trygghet och dagliga rutin.

Denna manual ger dig steg-fér-steg-instruktioner fér hur du anvénder MiniFinder Live pd ett
effektivt satt. Félj anvisningarna fér att kommma igding och f& ut det mesta av din upplevelse.
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Oversikt

N&r appen dr installerad ar férsta steget att skapa ett konto. Tryck pé Skapa konto, ange din
e-postadress och stdll in ett I16senord for att komma igdng.

Nar du har loggat in visas en éversikt av appen, som visas pd héger sida.

minifinder ey = .
c
®
Login
(® Remember me Forgot password?
o

Login
anm

Zzorc
Don't have an account? Sign Up ®Kartor ke
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Meny

For att dSppna snabbmenyn, tryck MiniFinder-knappen. Detta ger dig snabb dtkomst till viktiga
funktioner som Taggar och Geofenc.

For fler alternativ, anvdnd huvudmenyn som finns uppe i vénstra hérnet av skérmen. Genom att
trycka pd den kan du komma &t din profil, enheter, kontakter, pdminnelser och mycket mer.
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Lagg till ny enhet

For att Iagga till en ny enhet i ditt konto, gd till menyn uppe i vénstra hérnet av skdrmen och vdlj
Enheter. Tryck ddrefter pd plustecknet. Du f&r nu méjlighet att vdlja vilken typ av enhet du vill
l&dgga till. Nar du gjort ditt val skannar du streckkoden pé férpackningen, eller skriver in
IMEI-koden manuellt.

Avslutningsvis valjer du ett namn pd& din MiniFinder och klickar pd Légg till enhet.

= Device list e
& Add Device

(C I

walih Kinks Walch

Scan the Bar code

@ﬂnn‘muﬁm

g
i

IMEI

) . Add device
eeeeeee )

Vdlj abonnemang

Du kommer nu automatiskt att omdirigeras till sidan fér val av abonnemang.
Vdalj det abonnemang som bdst passar dina behov och folj stegen fér att slutféra kdpet.
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Enhetslista

Du hittar nu din enhet i Enhetslistan, som finns under Enheter i huvudmenyn.

Genom att expandera rullgardinsmenyn fér din enhet fér du tillgéng till
flera alternativ, inklusive:

Q Visa pa kartan - Visa enhetens aktuella position

G Enhetsinstdllningar — Justera instéliningar for positionering och larm
e Profil - Redigera enhetsinformation

Q Logg — Visa hdndelsehistorik

G Kommentarer— Lagg till kommmentarer kopplade till enheten

Dessa verktyg hjélper dig att enkelt hantera din enhet.

Device list Device list

My account

[
&

(® Devices gj

& Chat

Q Search devices Q Search devices

® Pico ® Pico
00h 00m 195 N 00h 00m 185 "
IME!: 86908 406157404 IMEL 5908408187404
EEED irivierpics @ B irivderpics

© show on map

B Contacts

& Reminders

€} App Settings 4} Device settings

B Subscriptions 2 Profile

@ Help B Log
@ comments

(O] & (® &
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Enhetspanel & instdllningar

Enhetspanelen ger dig vardefulla insikter om enhetens positionshistorik och rérelsemoénster,
vilket ger dig en tydligare bild av aktiviteten éver tid.

For att dppna Enhetspanelen, tryck helt enkelt pd enhetens ikon direkt p& kartan. Detta éppnar
en detaljerad vy med data som senaste rutter, tidsstdmplar och andra viktiga matvéarden.

= a = a
2 e
®

®

l MiniFinder Pico

=D a% Okm/h <20m Medium

o R

Share position

History

Trails
o Panic alarm

Add numbers to call

MiniFinder Pico
Fall alarm

=D 3% el ol Bty Low battery alarm

Uppdateringsintervall

Har valjer du hur ofta enheten ska skicka sin position till appen. Ett kortare intervall innebdar tatare
uppdateringar och mer exakt spdrning i realtid, men kan ocksé férbruka mer batteri. Ett I&ingre
intervall sparar batteri men visar positionen mer séllan.

Bredvid instdliningen fér uppdateringsintervall finns alternativet Livepositionering. Nar detta
l&ge dar aktiverat uppdaterar enheten sin position var tionde sekund under en tio minuters
period. Det gér det mojligt att folja rérelser i realtid under en begrénsad tid, till exempel ndr du
behdver extra noggrannhet. Nar livespdrning ér aktiverad, finns en grén indikator pé vénster
sida av Live-knappen.
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Dela position [ Dela position }

Nar Dela position dr pdslagen delas positionen med de kontakter du tidigare valt. Om du
stéinger av den slutar enheten dela positionen med samtliga kontakter direkt, utan att du
behdver gd in och éndra varje kontakt manuellt.

L3

Street View

| det hégra hérnet av panelen hittar du en ikon fér Street View. Nar du klickar p& den éppnas en
vy som visar omgivningen pd& den plats dér enheten befinner sig. P& sé satt kan du enkelt se hur
omrddet ser ut i verkligheten direkt pd kartan.

Historik [ Historik

I denna vy kan du vdlja specifika datum fér att se var enheten har befunnit sig. Genom att félja
historiken kan du dteruppleva rérelsemdnster och se enhetens positioner steg fér steg under
vald tid.

Foér en tydligare éverblick finns éven vérmekartan, som visar platser dér enheten vistats oftare.
Fargskalan gar fréin ljus till moérk dér rétt markerar de mest frekvent besdkta platserna. Detta gor
det enkelt att snabbt identifiera omrdden dar enheten regelbundet befunnit sig.

Spar [ Spar o 1

Har kan du stdlla in hur l&dnge spdret efter enhetens rérelser ska visas pd kartan, till exempel 10
minuter, 30 minuter eller annan tidsperiod. Du kan éven vdlja vilken farg spdret ska ha, sé att det
blir enklare att sarskilja det frdn andra enheter eller tidigare rutter.

Larm [ Fallarm v } ‘ Paniklarm 75“}

| denna vy kan du hantera enhetens olika larmfunktioner. Paniklarmet aktiverar den stora
larmknappen pd MiniFinder Pico. Genom att aktivera paniklarmet och koppla telefonnummer
som enheten ska ringa upp, kan larmbdraren hdlla in den stora knappen fér att enkelt ringa
upp kontakter i nédsituationer.

Du kan éven aktivera fallarm och ldg batterivarning. Bérja med att slé pd de larm du vill
anvdnda och stdll sedan in deras kdnsligheten. Skalan gér frédn 1till 9, dar 1innebdr 1dg
kénslighet och 9 mycket hég kénslighet. P& sé satt kan du anpassa larmen efter dina behov
och alltid vara saker pd att f& en pdlitlig varning i ratt tid.
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vagbeSkrivning [ Hamta vagbeskrivning W

Genom att trycka pd denna funktion f&r du en végbeskrivning som visar hur du tar dig till
enhetens aktuella position. Detta gér det enkelt att snabbt hitta fram, oavsett om du gdr,
cyklar eller kér bil.

ngg ti" nummer [ L&gg till nummer att ringa W

| denna vy kan du lagga till de telefonnummer som enheten automatiskt ska ringa upp vid ett
larm. Dessa nummer fungerar som férinstdllda mottagare och sékerstaller att hjalp snabbt kan
nds ndr det behodvs.

Volym

o Hogtalarvolym = Genom att justera hégtalarvolym éndras volymen pd den inbyggda
rosten i MiniFinder Pico som kommunicerar systemmeddelanden, larm och liknande.

e Samtalsvolym = Du kan dndra volymen under samtal sd att det blir enklare att héra
personen som har svarat pd samtalet genom att justera reglaget samtalsvolym

0 Ringsignalsvolym = MiniFinder Pico har, precis som en mobiltelefon, en ringsignal nér
nagon ringer till den. Ringsignalens volym kan éindras genom att justera reglaget fér
ringsignalsvolym.

Beacons [ Konfigurera beacons }

Beacons anvdnds for att férbdttra positioneringen nér enheten befinner sig inomhus. GPS-
signaler kan ibland ha sédmre noggrannhet inomhus, vilket gér att positionen blir mindre exakt.
Genom att installera och aktivera en Beacon kan du lénka den till dess positionering p& kartan,
vilket hjalper enheten att rapportera en mer pdilitlig position éven i byggnader.

Energis pq rzoner [ Konfigurera energisparzoner

Genom att ansluta din MiniFinder till ditt WiFi n&tverk och associera ndtverket med dess
positionering pd& kartan, skapas en energisparzon. Energisparzoner férlédnger batteritiden
samtidigt som enheten fortfarande &r uppkopplad och redo att anvéndas ndr den Idmnar ditt
WiFi nétverk. Likt Beacons férbattrar dven energisparzoner precisionen inomhus.
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Startaom [ Starta om

Genom att valja denna funktion startar du om enheten. Det kan vara anvéndbart om enheten
inte svarar som férvéntat eller om du vill géra en snabb omstart fér att &terstalla normal
funktion.

Ring till enheten

For att ringa till din MiniFinder trycker du p& enhetens ikon direkt pd& kartan och éppnar
enhetspanelen. Dar trycker du pd Ring fér att starta samtalet.

Observera att i vissa fall har din MiniFinder ett internationellt nummer. Detta p& grund av att
enheten ska kunna roama fritt pd det basta tillgéngliga mobilndtet, oavsett var den befinner sig.
Kontrollera darfér med din operatér vilka kostnader som galler fér samtal till utidndska nummer,
sd att du ér medveten om eventuella avgifter.

= A = a
c c
®

®

MiniFinder Pico

= am okm/h <20m Medium

Share position ;4_ )

History

Trails

o Panic alarm q
. Add numbers to call
MiniFinder Pico
Fall alarm
Okm/h <20m Medium
E=Sh 31% Low battery alarm
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Larmnotifikationer

For att komma &t dina larmnotifikationer, tryck pd den blinkande klockikonen uppe i hégra
hérnet av skdrmen. Denna sektion ar uppdelad i tre kategorier:

o Larm — Visar kritiska larm som krdver omedelbar uppmarksamhet

© notifikationer - Visar allmanna systemmeddelanden och uppdateringar

0 Historik — Gor det mojligt att se alla tidigare larm och aviseringar i efterhand

Inom varje kategori kan du avfdrda ett larm fér att stdnga av det, visa mer information eller
trycka p& ndlikonen for att se den exakta platsen pd kartan. Om du delar din MiniFinders position

med ndgon rekommenderas det dessutom att klicka pd SvarafAtgarda, sd att dven de kan se
att larmet har hanterats.

g} (<]
c
i ®
00, 00
‘a’ ‘a’
Alarm Notifications History
& 1]
i, s
g, _/’g?\(\\\b\\l \IJEL;, ’, ® Geofence
2
}3\@ ‘54,2 o MiniFinder #4251 activated a geofence alarm
“zs 900m from your position
aooml \f;‘i'x -
2001t 2
o e F RS Q)(  oims

Larmhantering

Om du har flera nummer tillagda i enheten dr det viktigt att den som svarar p& samtalet trycker
pd 1 pd sin knappsats for att bekréfta samtalet. Om detta inte gérs kommer enheten fortsétta
ringa vidare till ndsta nummer i listan tills ndgon bekrdaftar.
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Skapa ett geofence

For att skapa ett geofence, ppna Geofence i snabbmenyn. Valj om du vill rita ditt eget geofence
med en polygon eller en cirkel.

Om du vdljer polygon, markera énskat omrdde genom att placera och koppla ihop punkter pé
kartan. Vdalj sedan vilken enhet du vill koppla till geofencet och definiera om larm ska utlésas vid

intrdde, uttrade eller bada.

Avslutningsvis, ge ditt geofence ett namn, vdlj en farg och tryck pé& Spara.

Create geofence
= a a
E X
Name
Choose color [
Select user (0/1) v
alarm
Leaving the geofence
Entering the geofence »
Sp
@ ™o
@ ceofence @ n
e —— o\
= s, sty
=l X Jos= = Y ¥
W SN E _
,,,,, it B i N . = S
€Kartor ke AN o 2. RN
N &Kartor uiker ity

LA

e
¢
////0
M
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Taggar

Taggar later dig markera specifika platser pé kartan som dér viktiga for din spdrningslésning.

For att skapa en tagg, valj Taggar i snabbmenyn och flytta markéren till 6nskad plats pd kartan.

Vdlj typ av tagg, lagg till en etikett och fyll i eventuell ytterligare information vid behov. Tryck pd
Spara, sd visas taggen direkt pd kartan.

E
\\;‘\;\“9' ar/

oS
5N
[ W
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N

&

a0t
Kartor viker

minifinder.com
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Comment
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Lagg till en kontakt

For att kunna dela din MiniFinders position med andra, eller se en kontakt p& kartan, behéver ni
férst vara tillagda som kontakter i appen.

0 Se till att b&dda har appen éppnad och dr inloggade.
G4 till menyn och vdlj Kontakter. Tryck p& QR-koden uppe till hdéger.

Den andra personen éppnar sin profil och trycker p&d QR-koden uppe till hoger.

Skanna koden — kontakten l&ggs till direkt.

Contacts

Scan QR code

My account

Point the camera at a QR code to connect with a user er join

@ Devices
their eantact group.

es can be found in the MiniFinder Live app on a

=
@ Chat user's account or contact group screen.

BB Contacts @
& Reminders
£ App Settings

B Subscriptions

@ Help
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Alternativt kan du ladgga till en kontakt manuellt:

@ Valj Kontakter i menyn.

9 Tryck pd ikonen till héger om sokfdéltet och ange e-postadressen eller mobilnumret till
personen och tryck pé férstoringsglaset for att séka.

e Nar ratt kontakt visas, bekréfta att du vill Iéigga till personen. Din kontaktférfrédgan skickas
dé direkt.

Foér att ni ska kunna bérja dela position eller information behéver personen férst godkdnna din
forfrdgan.

Contact search

S @, samantha johnsson@gmail.com x E

2

Do you want to send a contact request to
samantha.johnsson@gmail.com?

gwe rt yuiop a
a|s|d/flg/hljlk]l|6 a

Bl |z | x|c|v]b|n|m S

123 retur

a 0
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Dela position med en kontakt

Att dela postion med en anhorig, kollega eller véin kan 6ka tryggheten och underlatta
kommunikationen. Fér att dela postion med en kontakt i appen bérjar du med att trycka pd
menyn i det vénstra hérnet. G& sedan in pd Kontakter och vdalj den person du vill dela din
postion med.

Na&r du dppnat kontakten valjer du om du vill dela din egen postion eller positionen fér en
specifik enhet. Du kan dven vdlja att ge personen full Gtkomst, vilket innebdr att kontakten far
tillgdng till enhetens instaliningar och all tillgénglig information kopplad till den. Nér du
bekraftat instdliningarna ér postionen delad och synlig fér mottagaren.

(@) Devices

L4

Samantha Johnson

)= .

Chat call Email

@ Chat

B8 Contacts g)

& Remind Hide contact devices positions
& Reminder

& Share my location info
App Settings

Share my devices location info
P Subscription

Allow full access
@ Scanner

@ Help

Delete contact
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Paminnelse

MiniFinder Live innehdller en inbyggd kalenderfunktion som hjdlper dig att hdlla ordning.

For att skapa en pdminnelse, tryck pd menyn och vdlj P@minnelse. Har kan du schemaldgga
viktiga héindelser som till exempel medicinpdminnelser, dagliga rutiner eller andra uppgifter.

Valj datum, ange hur ofta pdminnelsen ska upprepas och tryck pé Spara. Din pdminnelse visas
nu i kalendern och hjdlper dig att enkelt hdlla koll pd viktiga aktiviteter.

minifinder.com

¢ M it
\ ly account
L4
(® Devices

@ Chat

B Contacts

43 App Settings
B Subscriptions

@ Help

e Create new reminder

Friday 2 May 09:35

Reminder Once

V000000
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Behover du mer hjalp?

For support och funktionsdokumentation, gé till Hjé@lpsektionen i huvudmenyn. Dér hittar du
steg-fér-steg-guider och anvéndarmanualer som téacker MiniFinder Lives viktigaste funktioner,
utformade for att hjélpa dig att utnyttja plattformens fulla potential.

Guides

€ % t
Iy accoun

L 4

(® Devices

Manual

& Chat

Contact us v

€8 contacts

@ Reminders

2% App Settings

B Subscriptions

@ Help @

Specifikationer
Matt 60 mm x 41 mm x 16 mm
Vikt 409
Batteritid 36-40h med 5 min intervall
Anslutning LTE: B1, B3, B7, B8, B20
Stréomkalla 5V DC 1.0A
SIM Forinstallerat
R&stsamtal Ja
Fallsensor Ja
Sensor Accelerometer, 3-axis
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Sdkerhetsdeklaration

Denna utrustning har testats och uppfyller sékerhetscertifieringskraven enligt specifikationerna i
EN-standard: EN60950-1:2006 + A12:2011.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Lds dessa anvisningar noggrant.

Spara dessa anvisningar fér framtida referens.

Var uppmadarksam pd alla varningar.

Folj alla instruktioner.

Manipulera inte din MiniFinder®.

Anvdand inte slipande rengéringsmedel fér att rengéra din MiniFinder®.
Placera inte din MiniFinder® i diskmaskin, tvattmaskin eller torktumlare.
Utsatt inte din MiniFinder® fér extremt héga eller Idga temperaturer.
Anvdand inte din MiniFinder® i bastu eller dngbastu.

Ldmna inte din MiniFinder® i direkt solljus under I&ingre perioder.
Placera inte din MiniFinder® néra 6éppen eld.

Forsok inte att montera isér din MiniFinder® — den innehdller inga delar som kan servas av anvéndaren.

4 ° ° ° ° Ny
Atervmnlngsmformatlon s

Symbolen pd produkten eller dess férpackning visar att produkten mdste kasseras separat frdn hushdélls-
avfall nér den har ndtt slutet av sin livslangd. Det &r ditt ansvar att sékerstélla att elektronisk utrustning
dtervinns pd korrekt satt vid sarskilda dtervinningsstationer, for att bidra till bevarandet av naturresurser.
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